tums. Unbefriedigend bleibt die Schlufi-
phase des Gesprichs, in der Lapide auf die
Anfragen von Strolz und Kiing nicht
eigentlich mehr eingeht und die Frage
nach der Auferstehung bzw. der Mafigeb-
lichkeit Jesu mit Erorterungen iiber wei-
tere Theologumena (Selbsterniedrigung
Gotts — Kenosis — Menschwerdung) und
einem hier unangemessen bescheidenen
Bekenntnis des ,Nichtwissens® iiberspielt.
So mag man dem Urteil der das Gespriich
publizierenden Verlage, hier werde sicht-
bar, wie weit man im jiidisch-christlichen
Dialog kommen konne, wenn man ihn
unter den richtigen Voraussetzungen
fithre, nicht zustimmen.

Rudolf Pesch

Pinchas Lapide, Ist das nicht Josephs Sohn?
Jesus im heutigen Judentum. Calwer
Verlag, Stuttgart / Kosel Verlag, Miin-
chen 1976. 167 Seiten. Paperback DM
19,80.

Das vorliegende Buch, dem Franz Muss-
ner ein schones Vorwort geschrieben hat,
umfafit drei Teile: 1. Jesus in der hebrii-
schen Literatur; 2. Jesus in israelischen
Schulbiichern; 3. Rabbinen iiber Jesus. —
Der erste Teil, eine ,kurze, subjektive
Auswahl aus hebriischen Jesuswerken un-
serer Tage erhebt keinerlei Anspruch auf
Vollstindigkeit®, bietet ,mehr eine Kost-
probe, keine erschdpfende Anthologie
(S. 42). Kurze Textabschnitte von Chaim
Nachman Bialik, Isaak Dov Berkowitz,
Schin Schalom, André Schwarz-Bart, Sal-
man Schneur, Avigdor Hameiti, Uri Zwi
Greenberg, Samuel Joseph Agnon, Chaim
Hasas, J. Carmel, Salman Chen, David
Flusser, Aharon Abraham Kabak und
Joseph Klausner werden von Lapide kom-
mentierend vorgestellt; warum einer christ-
lichen Leserschaft vorgestellt? Antwort
S. 45: ,In einer Zeit, da der Christus des
Christentums in eine Identitdtskrise ge-
raten zu sein scheint, fiir die die moderne
Dogmatik, Hermeneutik und Exegese eine
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ganze Reihe von grundverschiedenen
Losungen vorschligt, mag es nicht bedeu-
tungslos sein, daf} Jesus in der Literatur
seiner Heimat neue Substanz, Relevanz
und Glaubwiirdigkeit gewinnt.“ Ob der
jlidisch-christliche Dialog so weit kommt,
sich Reflexionen, wie sie J. Carmel aufzeich-
net, ernsthaft zu stellen? ,Wenn der Pro-
phet Eliah in einem Feuerwagen in den
Himmel gefahren ist, warum sollte Jesus
nicht auferstehen und in den Himmel fah-
ren? ... Genau wie die Gestalt Eliahs und
seine Lebensgeschichte nichts von ihrer
pathetisch-tragischen ~ Grofle einbiiflen,
auch wenn wir aufgehdrt haben, an seine
Himmelfahrt zu glauben, so schrumpft
Jesus und seine Leidensgeschichte keines-
wegs — auch wenn wir weder an seine
Wundergeburt noch an seine Auferstehung
glauben konnen® (S. 35). Der zweite Teil,
ein ausfiihrliches Referat iiber die Behand-
lung der Gestalt Jesu und des frithen Chri-
stentums in zehn israelischen Geschichts-
biichern des Fachs ,Jiidische Geschichte®
aus den Jahren 1946-1971, weist auf, dafl
»die heutigen Schulbiicher Israels zweifel-
los das sympathischste Jesusbild, das je
einer Generation von jiidischen Kindern
durch ihre Lehrerschaft geboten wurde®
(S. 79) enthalten. Im dritten Teil fithrt
Lapide den Leser nicht direke ins heutige
Judentum, sondern einen langen Weg
durch die Leidensgeschichte des jiidischen
Volkes, die seine Gedanken iiber Jesus
wirksam mitgepragt hat.

Rudolf Pesch

LATEINAMERIKA

Walter Dostal (Hrsg.), Die Situation der
Indios in Siidamerika. Grundlagen der
interethnischen Konflikte der nichtandi-
nen Indianer. Bd. I: Einfithrung / All-
gemeine Situation / Venezuela / Kolum-
bien / Ecuador; Bd. II: Peru / Bolivien /
Paraguay / Argentinien; Bd. II1: Brasi-
lien / Die Guayana / Anhang. Peter
Hammer-Verlag Wuppertal 1975 (I und



III) 1976 (II). 588 Seiten. Paperbadk je
DM 26,— (bei Subskription DM 22,—).

Im Januar 1971 veranstaltete das ,Pro-
gramm zur Bekimpfung des Rassismus®
(PCR) zusammen mit der Kommission der
Kirchen fiir internationale Angelegenhei-
ten des ORK und dem Seminar fiir Ethno-
logie der Universitit Bern ein Symposium
iiber die Situation der Flachlandindianer
in Siidamerika. Als Ergebnis des Treffens
hat die ,Deklaration von Barbados: zur
Befreiung der Indianer® weltweite Beach-
tung gefunden. Die Dokumentation der
Konferenz mit den Beitrigen der vorwie-
gend lateinamerikanischen Fachgelehrten
erschien schon 1971 in Montevideo, in eng-
lischer Ubersetzung 1972 in Genf (vgl.
OR 23, 1974, S. 269). Jetzt legt der Peter
Hammer Verlag die deutsche Ubersetzung
in einer dreibindigen Ausgabe vor. Er hat
die Beitrige des Berichtsbands neu geord-
net, die Karten vor die Linderartikel ge-
stellt, die Arbeit von Jiirgen Riester iiber
die ostbolivianischen Indianer fortgeschrie-
ben und durch eine niitzliche Statistik er-
ginzt, (I1, S. 242 £.) und 1/60 ff. 3 Tabel-
len mitgeteilt, deren Sinn dunkel bleibt.
Die Mennoniten erhalten Gelegenheit, zum
Kapitel Chulupf Stellung zu nehmen (III,
S. 341), ebenso werden die Kapitel Emok
und Guajaki fortgeschrieben (III, S.
342 ff.). So lassen die ,umfangreichen Ak-
tualisierungen®, die der Verlag verheifit,
viele Wiinsche offen. Insbesondere ist es
nicht gelungen, die im Berichtsband wich-
tigen Bibliographien iiber 1971 hinaus
weiterzufithren.

Kommt das Buch zu spit, ist das Thema
bereits iiberholt? Ich glaube, das ist nicht
der Fall. Vielmehr wird der Leser im
Jahre 1976 entdecken, dafl die Fragen, die
die Ethnologen in Bridgetown stellten,
eher noch dringender geworden sind, nach-
dem die weltweite Emporung iiber Geno-
zide und Ethnozide in Brasilien verflogen
ist — und vielleicht gar nicht immer der
Sorge um die letzten Ureinwohner im
Amazonasbecken, sondern kurzfristigen

tagespolitischen Fragestellungen entsprang.
Um so notiger scheint es, im deutschen
Sprachraum die leidenschaftlichen Pli-
doyers der Volkerkundler fiir die Wald-
indianer zu horen, deren Uberlebenschan-
cen angesichts der wirtschaftlichen Expan-
sion ihrer Linder, der Untitigkeit ihrer
Regierungen, des zunehmenden Zivilisa-
tionsdrudtes und des allgemeinen Des-
interesses sehr gering sind. So sei die Lek-
tiire dieser sachkundigen Beitrige und er-
schiitternden Dokumentationen besonders
denen empfohlen, die im Eintreten fir die
letzten Ureinwohner des sechsten Konti-
nents ein legitimes Recht und eine Pflicht
von Kirche und Mission sehen. Schade, daf§
nicht wenigstens im Anhang die Erklirung
von Asuncién iiber ,Die Kirche und ihre
Mission unter den Indianern Lateinameri-
kas“ vom 10.3.1972 abgedruckt wurde.
Sie hitte die oft einseitigen Urteile der
Ethnologen und die nicht immer sachkun-
digen Berichte iiber die Rolle der Kirche
und Mission bei der Befriedung der India-
ner korrigieren und das so nétige Gesprach
zwischen Ethnologen und Theologen neu
in Gang setzen konnen. Doch dazu ist es
noch nicht zu spit.

Reinhart Miiller

Ernesto Cardenal, Das Evangelium der
Bauern von Solentiname. Gespriche
iiber das Leben Jesu in Lateinamerika.
1. Band. Jugenddienst-Verlag, Wupper-
tal 1976. 256 Seiten. Brosch. DM 19,80.

Der Dichter Ernesto Cardenal hat Ge-
spriche, die er mit Fischern, Bauern und
Besuchern iiber Evangelientexte hilt, nach
Tonbandaufzeichnungen redigiert und un-
ter dem Titel ,Das Evangelium (der
Bauern) von Solentiname® mitgeteilt. Sie
finden auf der Insel Solentiname, dem Ort
des selbstgewidhlten Exils des Priesters,
Dichters und Freiheitskimpfers im Nica-
ragua-See statt.

Den Leser erstaunt zunichst, wie unbe-
fangen und spontan hier einfache Men-
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